Hebrejska literatura

pisemnictvi starovékych palestinskych Zidt

jazyk hebrejstina a star§i aramejsStina

navaznost na literaturu z oblast Mezopotamie (Zidé odtud ve 4. tisicileti piisli)
jejich literatura propojila orientalni a evropskou literaturu

Stary zdakon
= hebrejska bible, zakladni dilo Zidovského nabozenstvi (judaismu).

Tvoren nékolika knihami, které jsou z mensi Casti psany aramejsky a vétSinou
hebrejsky.
Vznikaji v rozmezi tisice let 12. — 2.stoleti pf.n.l.. Kone¢né znéni je z 1.stol.n.l.
Je délen do 3 zakladnich casti

1. Tora = Zdkon (Pét knih MojZiSovych)
vyli€eno stvoreni svéta a Cloveka, ptibehy Adama a Evy a jejich déti, potopa svéta,
zmateni jazykl pii stavbé babylonské véze, vznik néarodl, vyvoleni Abrahama
patriarchou Zidd, osudy jeho potomkl, zajeti Zidi v Egypté a jejich vyvedeni
MojziSem, objevuje se zde Desatero a jind moralni, etickd a kulturni ustanoveni.
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2. Knihy prorokii
historické spisy o zidovskych kralich Davidovi a Salamounovi a Zivot a vyroky
zidovskych prorokd, ktefi predpokladaji ptichod spasitele, Mesiase.

3. Spisy
soubor zidovské lidové slovesnosti, Kniha Job — pfibéh c¢loveéka, ktery je
pronasledovan utrpenim, ale zlstava spravedlivym a zboznym a Bith ho nakonec
zahrne dobrodinim, nékolik knih je pfipisovano samotnému krali Salamounovi
(nejznamgjsi je Pisen pisni = svatebni piseit — dialog milenci, ktery je vykladan jako
vztah Boha ke svému lidu), obsahuje 1 jiné historické spisy.


http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/3/32/Decalogue_parchment_by_Jekuthiel_Sofer_1768.jpg

Preklady

* prvni fecky preklad Starého zakona je z prelomu 2. - 3.stoleti (Septuaginta)

* prvni latinsky pfeklad je ze 4.stoleti (Itala)

* prvni staroslovénsky pieklad je z 9.stoleti (Konstantin a Metodey)

* nejstarsi Cesky preklad je ze 14.stoleti a nejkvalitngjsi je z konce 16.stoleti — Bible
kralicka
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